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BesonacHoct

» OnacHocT oT HapaHsBaHe! ObVKHOBEeHWTe GaTepun Morar aa
eKCnnoaampar npu 3apexnaane. 3apexpaarite camo Ni-MH npesapexgaium
6aTepu, He 0bMKHOBEHN baTepui. B> BrpagieHa GpyHKLMA 3a N3KIIOUBaHE
cnep 8 yaca. P> 3arpABaHeTo Ha npe3apeXxaalluTe 6atepum no Bpeme Ha
3apexpaaHe e obuyaiiHo. » HuKora He 3apexpaaiiTe pbxaacany, cHyneHu
WY Tevaly npesapexaatyy 6atepu. » He oTapsiiTe, He XBbpnaiiTe B
OrbH 1 He OKbCABaliTe Npe3sapesxaaluute batepum. B B ciyyail Ha
nospepa/cuynsaHe, CBbpKeTe Ce C TbproseLia Ha Varta. Tosn ypea Moxe aa
Ce N3Mon3Ba OT AeLia Haf 8-roAuLLIHa Bb3PACT, KAKTO 1 OT XOPa C OrpaHNyeHn
U3NYECKN, CETUBHI M YMCTBEHI CIOCOGHOCTY, UMW IUMCa Ha OMKAT 1
NO3HaHWA, ako ca HabnlofaBaHN / UHCTPYKTUPaHK 1 pa3bypat onacHocTuTe.
[leua He TpAGBa ia c1 UrpaAT C ypepa. [MoYncTBaHeTo U NoAApbKKaTa He
TpAGBa Aa Ce 13BBPLUBAT OT AeLia, OCBEH aKo Te He Ca Haf 8-roauLIHa
Bb3pacT 11 ca HabnogaBaH.

Kak pa nsnonssare 3apAaAHOTO YCTPOICTBO

@ur. 1: 3apAAHOTO YCTPONCTBO MOXe fia GbAe 13MON3BaHO NO LIeA CBAT.
KbpeTo e Heo6x0AaMMO, 13MoN3BaiiTe CneLndryHI 3a CbOTBETHATa CTPaHa
apantepu. CBbpeTe Kaben.

@ur. 2: NoctaBeTe YeTeH 6poit Npe3apexaaemn 6atepum oT evH 1 CbLuy
pasmep v kanauumTet. CaMo efjHa No3nLMA € BbaMoxHa npu 9V. U fgata kpas
Ha GaTepuiATa TpsGBa Aa GbaaT CBbP3aHN.

a) LED cBeTwt: B MOMEHTa ce 3apexaa.

b) cBETOANOAMTE He CBETAT: 3apEXAAHETO € MPUKIOYEHO.

TalimepbT Npeanassa Npesapexpialuy 6atepun oT npesapexaaHe.
lMpekbcBaHe Ha 3aXpaHBaHETO Lie 3aHy/N Talmepa.

@ur. 3: BxTe TabnnuaTta 3a NPOABMKUTENHOCT Ha 3apeXxaaHe. 3aBbplueTte
PBUHO MPOLieca Ha 3apexaaHe.

1) 3awmra Ha okonHata cpepa

3a fja ce u3berHat Npobnemm C OKoNHaTa Cpefa v 3[PaBeTo, Nopaan
OracHNTe BELLECTBA B ENIEKTPUYECKITE U ENEKTPOHHIUTE CTOKW, YPEauTe,
KOMTO Ca 0603HaueHN C TO31 CUMBOSI, He TPABBa Aa ce U3XBBPAAT C 06LMsA
OTNafbK, a fja Ce Bb3CTaHOBAT, 13M0N3BAT 3a ApYyra Lien Ui peLmknmpar. 3a
noseye MHGOPMALWA OTHOCHO PELIMKINPAHETO, MOAA, CBbPXKETE Ce C
OTOPM3MPAHITE MECTHI BAIACTU.
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Bezpecnost

» Nebezpedi trazu! Primarni baterie mohou pfi nabijeni vybuchnout.
Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nikoliv primarni baterie. » Vestavény
¢asovy vypinac po 8 hod. » Zahfivani akumulatord pfi nabijeni je béZnym
jevem. B Nepouzivejte nikdy zkorodované, poskozené nebo vyteklé
akumultory. » Akumuldtory neotevirejte, neodhazujte do ohné ani
nezkratujte konce pfipojek. » V piipadé poskozeni nebo zavady se obratte
na prodejce sortimentu zbozi VARTA. Tento pistroj mohou pouzivat déti ve
véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo osoby, které vyrobek nikdy nepouzivaly nebo jej neznaj,
pokud tak ¢ini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizikim. S
piistrojem si nesméji hrat déti. Déti nesméji provadét cisténi a béznou
udrzbu, pokud nedosahly véku alespon 8 let a nejsou-li pod dozorem.
Pouziti nabijecky

Obrazek 1: Nabijecku Ize pouzit v kterékoli zemi na svété. Pfipadné bude
tfeba pouzit adaptéru specifického pro danou zemi. Zapojte kabel.

Obrazek 2: Vlozte vzdy dva akumulatory stejné velikosti. Pouze jedind mozna
poloha 9 V. Kazdy akumulétor se musi dotykat obou kontakt.

a) LED zap: akumulétory se nabijeji,

b) LED nesviti: nabijeni je ukonceno,

¢) LED blika: doslo ke zkratu.

Kazdé zastrc¢eni nabijecky do zasuvky spusti ¢asovac znova.

Obrazek 3: Vénujte pozornost tabulce s casy nabijeni. Ukoncete nabijeni
rucné.

1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémdm zptisobenym
nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni
oznacena timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho
odpadu, nybrz je tfeba je recyklovat ¢i jinym zplisobem vyuZit. Za icelem
ziskani dalsich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na
piislusny urad.
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Sicherheit

» Verletzungsgefahr! Primarbatterien konnen beim Laden explodieren. Nur
Ni-MH Akkus, keine Priméarbatterien laden. P Integrierte Zeitabschaltung
nach 8h. » Eine Erwérmung der Akkus beim Aufladen ist normal. »
Niemals korrodierte, beschadigte oder ausgelaufene Akkus aufladen. »
Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen » Bei Schaden/
Stérungen VARTA- Handler kontaktieren. Dieses Gerat ist fiir die Nutzung von
Kindern ab 8 Jahren und élter sowie von Personen mit eingeschrankten
Physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten geeignet, wenn ihnen
die Handhabung erkldrt wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die
damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerdt spielen. Die Reinigung und Instandhaltung des Geréts darf nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind élter als 8 Jahre und
werden dabei beaufsichtigt.

Verwenden des Ladegerites

Bild 1: Ladegerat ist weltweit einsetzbar. Ggf. einen landerspezifischen
Adapter verwenden. Kabel anschlieRen.

Bild 2: Akkus der gleichen BaugréBe paarweise einlegen.

9Vist nur einzeln moglich. Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

a) LED leuchtet: Akkus werden aufgeladen.

b) LED aus: Aufladung beendet.

Timer schiitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer
neu.

Bild 3: Ladezeitentabelle beachten. Ladevorgang ggf. manuell beenden.

1) Umweltschutz

Zur Vermeidung von Umwelt-und Gesundheitsproblemen durch geféhrliche
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, duirfen Gerate, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt
werden, sondern miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fiir
weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die
jeweils zusténdige Behorde.
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Sikkerhed

» Risiko for personskade! Primaere (Alkaline, Brun stens) batterier kan
eksplodere under opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke
primaere batterier. » Indbygget timer, der slar fra efter 8 timer. » Det er
normalt, at batterierne bliver varme under opladning. » Oplad aldrig
batterier, der er korroderede, beskadigede eller udigbne. » Batterier ma
ikke abnes, breendes eller kortsluttes. » Kontakt VARTA forhandleren ved
skader/fejl. Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og derover og
personer hvis fysiske, sansemaessige eller mentale evner er nedsat, eller
personer uden den forngdne erfaring, hvis de er blevet instrueret/har vaeret
under opsyn og forstar de forbundne farer. Bern ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse mé ikke foretages af barn, medmindre de
holdes under opsyn.

Brug af opladeren

Fig.1: Opladeren kan bruges over hele verden. Anvend evt. en speciel
adapter til det pdgeeldende land. Tilslut kablet.

Fig. 2: Laeg batterier af ens storrelse og kapacitet i parvist. 9 V- kun en
stilling er mulig. Hvert batteri skal bergre kontakterne i begge ender.
a) Lysdioden lyser: Batterierne oplades.

b) LED slukket: Opladning afsluttet.

) LED blinker: kortslutning.

Timeren starter forfra ved hver tilslutning.

Fig. 3: Overhold tiderne i opladningsskemaet. Opladningen skal afsluttes
manuelt.

1) Miljgbeskyttelse

For at undga miljg- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr mé& apparater med dette symbol ikke
bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller
oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale
ansvarlige myndigheder.

Seguridad

» iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al
cargarlas. Cargar Ginicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/zinc carbon.
» Dispositivo de desconexion automético a las 8h de funcionamiento. »
Es normal que durante la carga las pilas se calienten. » No cargar nunca
pilas en estado de corrosion, dafiadas o que se hayan derramado. » No
abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. » En caso de
dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA. Este
aparato puede ser utilizado por nifos mayores de 8 anos y por personas con
discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en sumanejo,
siempre que sean supervisadas o guiadas por otra personay comprendan
los posibles riesgos. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios solo
deben realizar tareas de limpieza y mantenimiento si son mayores de 8 afos
y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: El cargador puede utilizarse en todo el mundo. Si es necesario,
utilizar un adaptador especifico para el pais en el que se encuentre.
Conectar el cable.

Imagen 2: Introducir pilas del mismo tamafio de dos en dos. 9 V sélo una
posicion posible. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

a) LED encendido: pilas en carga.

b) EI LED se apaga: carga finalizada.

El temporizador protege las pilas de una sobrecarga.

Cada vez que se interrumpe el suministro de corriente, el temporizador se
reinicia.

Imagen 3: Cumplir las indicaciones contenidas en la tabla de tiempos de
carga. Finalizar el proceso de carga extrayendo las pilas manualmente.

1) Proteccion del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales
peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o electronicos marcados con
este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura
domeéstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para mas
informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité

» Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge.
Charger uniquement des batteries Ni-MH et non les piles alcalines. » Mise
hors service intégrée aprés 8 h. B Il est normal que la batterie chauffe lors
de la charge. > Ne jamais charger de batteries rouillées, endommagées ou
présentant une fuite. > Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou
les court-circuiter. B Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/
défauts. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et
par des personnes aux aptitudes physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou ne possédant pas |'expérience et les connaissances suffisantes,
pour autant que ces personnes soient supervisées/ aient recu des
instructions et soient conscientes des risques encourus. Les enfants ne
peuvent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par l'utilisateur
ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur

lllustration 1: Le chargeur peut étre utilisé dans le monde entier. Utiliser le
cas échéant un adaptateur spécifique au pays. Raccorder le cable.

Illustration 2: Insérer les batteries de méme taille et puissance par paires.9 V
une seule position possible. Chaque pile doit étre connectée aux deux poles.
a) LED allumée : chargement des batteries.

b) Diode éteinte : charge terminée.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chaque branchement
relance le minuteur.

lllustration 3: Respecter le tableau des tempes de charge.
Interrompre le chargement manuellement.

1) Protection de I'environnement

Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problémes de santé par des
substances dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les
appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés
dans les déchets ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de
plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités
responsables respectives.
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Turvallisuus

» Loukkaantumisvaara! Alkaliparistot voivat rajahtaa ladattaessa. Al lataa
alkaliparistoja, vaan ainoastaan Ni-MH-akkuja. B> Sisa@nrakennettu
aikakatkaisu 8 h kuluttua. » Akkujen ldmpeneminen ladattaessa on
normaalia. » ALA milloinkaan lataa syopyneits, vahingoittuneita tai
vuotaneita akkuja. » Ald avaa akkua, heit sité tuleen tai aseta sitd
oikosulkuun. » Vaurioiden/ virheiden ilmetessa ota yhteys VARTA-
jalleenmyyjadn. Laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysinen, aistienvarainen tai henkinen toimintakyky on heikentynyt, tai joilla
ei ole kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan/ohjeistetaan, ja he ymmartavat
kayttoon liittyvét vaarat. Lapset eivét saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai tehda hoitotoimia, jos he eivat ole yli 8-vuotiaita ja valvonnan alla.

Laturin kdytto

Kuva 1: Laturi toimii kaikkialla maailmassa. Kaytd tarvittaessa maakohtaista
adapteria. Liitd johto paikalleen.

Kuva 2: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. 9V vain yksi
kytkentétapa mahdollinen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia.
a) LED paalla: akkuja ladataan.

b) LED sammuu: lataus paattynyt.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta.

Ajastin kdynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetdan pistorasiaan.
Kuva 3: Katso latausaikataulukko. Lopeta lataus manuaalisesti.

1) Ympéristonsuojelu

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten aineiden
aiheuttamien ympéristo- ja terveysongelmien valttamiseksi talla symbolilla
merkittyja laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen
mukana, vaan ne tulee kdyttaa uudelleen tai kierrattaa. Kysy lisatietoja
kierrdtyksestd paikallisilta viranom
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Seguranca

» Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primérias podem explodir
durante o carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregéveis de Ni-MH,
nunca pilhas galvanicas primdrias. » Funcdo integrada de desligamento
temporizado ap6s 8 h. » O aquecimento das pilhas recarregaveis durante o
carregamento é normal. » Nunca carregar pilhas recarregéveis corroidas,
danificadas ou a verter &cido. » Nao abrir, deitar no fogo ou curto-circuitar as
pilhas recarregaveis. » Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor
VARTA. Este aparelho pode ser usado por criangas com idade de 8 anos ou
superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que supervisionadas/
instruidas e que compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e manutencao por parte do utilizador nao
deverdo ser feitas por criancas a nao ser que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: O carregador pode ser utilizado em todo o mundo. Eventualmente
serd necessario um adaptador especifico para o pais. Ligar o cabo.

Figura 2: Introduzir pilhas recarregaveis do mesmo tamanho, aos pares.

9V tem apenas uma posicao de colocagdo possivel.

Cada pilha recarregével tem de tocar em ambos os contatos.

a) LED ligado: pilhas recarregéveis estdo a ser carregadas.

b) LED apagado: carregamento terminou.

O temporizador protege as pilhas recarregéveis contra sobrecarga.

Cada vez que o carregador € inserido na tomada, o temporizador é iniciado.q

Figura 3: Ter em atencao a tabela dos tempos de carga.
Terminar manualmente o processo de carregamento.

1) Protecao do ambiente

Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substancias
perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletronicos, os
equipamentos identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados
junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados para
reutilizacdo ou reciclagem. Para mais informagoes sobre reciclagem, contate
0s servicos municipalizados.
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Bezpieczenstwo

» Niebezpieczenstwo obrazen! Baterie galwaniczne (jednorazowego uzytku)
moga eksplodowac podczas fadowania. tadowac tylko akumulatory Ni-MH,
nie tadowac baterii galwanicznych (tj.alkalicznych, cynkowo-weglowych). »
Zintegrowana funkcja wytacznika czasowego po 8 h. B Nagrzewanie sig
akumulatoréw podczas fadowania jest normalnym zjawiskiem. » W zadnym
razie nie fadowac akumulatoréw skorodowanych i uszkodzonych lub takich,
zktérych wyciekt elektrolit. » Akumulatoréw nie otwierac, nie zwierac i nie
wrzucac do ognia. B W razie uszkodzen/usterek skontaktowac sie ze
sprzedawca VARTA. Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat i przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub pozbawionych doswiadczenia i wiedzy,
jezeli s3 one pod nadzorem lub wczesniej otrzymaty instrukcje dotyczace
obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia, ktérym moga podlega¢. Dzieci
nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze maja powyzej 8 lat i s3 nadzorowane.
Obstuga tadowarki

Rysunek 1: tadowarka nadaje sie do uzytku na catym swiecie. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego dla danego kraju. Podtaczy¢
kabel.

Rysunek 2: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wktadac parami.

9V tylko pojedynczo. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykow.

a) dioda LED wigczona: trwa tadowanie akumulatorow.

b) Dioda LED wytgczona: tadowanie zakoriczone.

Minutnik chroni akumulatorki przed przetadowaniem.

Kazde wtozenie wtyczki powoduje uruchomienie minutnika od nowa.

Rysunek 3: Nalezy przestrzegac czasow tadowania podanych w tabeli.

Aby zakonczy¢ proces fadowania nalezy wyja¢ akumulatory.

1) Chron srodowisko naturalne.

Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikéw
na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia zuzycia surowcow
naturalnych i zmniejszenia ilosci odpaddw musza zosta¢ poddane procesowi
recyklingu. Szczegétowych informacji na ten temat udziela np. Urzad Gminy i
Zaktady Gospodarki Komunalne;j.
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Siguranta

» Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii.
Reincércati numai acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare.

» Deconectare temporizatd integrata dupa 8 h. » Este normal ca la
incdrcare acumulatoarele sa se incalzeasca. » Nuincarcati niciodata
acumulatori corodatji, deteriorati sau care prezinta scurgeri. » Nu desfacet



